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,Bei Varianten die herkdmmlichée*

+« d.h. wenn nach den Regeln 06 zulassig
v aufwendig(nicht: aufwandig)
v'aufs dusserste gespannt s@iicht: Ausserste)
v'recht haber(nicht: Recht)
v"hochachter{nicht: hoch achten)
v'wie war's? wie haltst du’gnicht: wars, dus)
v'selbstéandignicht: selbststandig)eigentich keine variante)

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Bei Varianten die herkdmmliche

Die SOK empfiehlt Zeitungen und Buchverlagen, diengss den schulamtlichen
Regeln 06 des Deutschen schreiben wollen, den GaingBei Varianten die
herkdmmliche" einzuhalten. Die Anwendung diesesr@satzes flhrt ein gutes Stlick
weit zu einer einheitlichen und weitgehend sprathigen Rechtschreibung. Der
Grundsatz wurde in der Schweiz schon bisher vors@# und defNZZ und wird
heute in Deutschland auch von &&Z, derStiddeutschen Zeitungund dem
Spiegelangewendet. Die deutschsprachigen Nachrichtenagenin Deutschland

und Osterreich wenden ihn als zweites Kriteriunfiarerster Prioritat verwenden sie
die Varianten, die von Duden und Wabhrig Ubereinstend empfohlen werden). Dies
fuhrt allerdings zu vielen Widerspriichen:

bunt schillernd, aber hellstrahlend
parallel laufend, aber schraglaufend
weit verbreitet, aber vieldiskutiert



fest umrissen, aber breitgefachert

voll automatisiert, aber vielbefahren

flott gehen, aber gutgehen

gutgehen, aber gut gehend

wach liegen, aber stillsitzen

allein verbindlich, aber allgemeinverbindlich
gar gekocht, aber hartgekocht

flach klopfen, aber schieftreten

krumm biegen, aber geraderichten
kaputt schlagen, aber kahlschlagen
glatt ziehen, aber langziehen

kurz geschnitten, aber langgestreckt
nass schwitzen, aber trockenreiben
wahr machen, aber bekanntmachen
Beaufortskala, aber Basedow-Krankheit
Mammografie, aber Choreographie usw.

Der Grundsatz “Bei Varianten die herkdmmliche” batg¢, dass bei
Variantenschreibungen immer die herkémmliche Vaeaewahlt wird, wenn es sie

in der Regeln 06 gibt, z.Bwufwendig(nicht: aufwandig), aufs dusserste gespannt sein
(nicht: Ausserste), recht habgnicht: Recht haben), hochachténicht: hoch achten),
langgestreck{nicht: lang gestreckt).

Bei selbstandig/selbststand{gamt Ableitungen und Zusammensetzungen) handelt es
sich eigentlich gar nicht um Varianten, sondernuarschiedene Waorter mit
unterschiedlichem Stamm. Die SOK empfiehlt 8@hreibweiseelbstandig.

zu aufwandig

Manche der reformierten Schreibweisen sind Symthaadliche Beweise dafir, dal
~.man* fortschrittlich ist. In Deutschland erflilliese Funktion die ,neue*, in
Wirklichkeit alte Heysesche s-Regel. In fast jedBemt kommt das Wortass
(herkdmmlich:daf3)vor; mit der Schreibweisgasslaft sich leicht und rasch
signalisieren ist, dal’ der Schreiber fortschritimd der Text in reformierter
Schreibweise gehalten ist (oder besser vorgibtlgah zu sein, denn sehr haufig
hapert es mit den tbrigen reformierten Schreibweisegleichen Text).

In der Schweiz erflllt diese Funktion ganz offehtlich das Wértcheaufwandig
Was ist dagegen einzuwenden?

Im 19. Jahrhundert gab es in vielen Fallen noclivackende Schreibweisen flr e/a:
die Altern/Eltern, amsig/emsig, Armel/Ermeh. 1901 hat man die Schreibweisen
festgelegt, darunter auaufwendig Ausschlaggebend war wohl der Gberwiegende
Sprachgebrauch, aber auch die auf der Hand liegasginannte Reihenbildung mit
auswendignotwendigusw.

Niemand hat sich seither daran gestdrt, alle Sorniganz selbstverstandlich die
festgelegten Schreibweisen. Dann kamen die Reforeeauer gesagt der Reformer
Augst, und pickten sich willkirlich und mit abengéelichen Begriindungen einige
Worter heraus und &nderten sie aubtiingel, Gamse, Quantchen, einblauen,
behande, belammeuta. Es ist Uberliefert, dald sich die anderen IMiigr der
damaligen Zwischenstaatlichen Kommission hinter #isigriicken lustig Uber diese
Volksetymologie machten.



Bei aufwendighatten sie immerhin noch geniigend Bedenken, lb@daen gelten zu
lassen — von Anfang an, nicht wie bei anderen,ierstahre 200Qaufsehenerregend)
oder 2004 darunterfallen, sogenanntyieder eingefiihrten Formeaufwendig(von
aufwenden) / aufwandifyon Aufwand)Dagegen sind mindestens fiinf
schwerwiegende Grinde anzufiuihren, deren jederlagngeniigen mufdte, bei der
herkdmmlichen Schreibweisaifwendigzu bleiben:

1.aufwendigst genauso voaufwenderabgeleitet wiavendigvonwendenDas Verb
ist die Hauptwortartaufwendigist 100 bis 200 Jahre &lter #lsfwand Dieses ist im
18 Jh. als Kurzform von Aufwendung gebildet wordesihandelt sich um eine
Wortfamilie mit dem Stammwendenbelegt seit dem 16. J@ufwenden, abwenden,
einwenden, entwenden, anwenden, verwenden, zuweswen (Duden Band 7,
2001) Man sollte dieses deshalb nicht kinstlich Aafwandableiten.

2.Man sollte nicht ohne sehr wichtigen Grund vertgaNortbilder verandern. Einen
solchen wichtigen Grund gibt es hier keinesfalis,Schreibweisaufwendigwar vor
der Reform vollstandig akzeptiert und paf3t in deéhie notwendig, auswendigsw.

3.Die auf & veranderten Formen sind vollig willkéhl herausgepickt. Ware man
konsequent, miiRte man aumzgt(von Belag),danken(von Gedanken)die Adlen
(von Adel), Spanglernivon Spange), kanterfvon Kante), massefvon Mal), satzen
(von Satz), frassefvon Fral3), Krabs(von krabbeln)und Dutzende, wenn nicht
Hunderte weiterer Worter verandern (oder die a-Felbenfalls zulassen), darunter
natirlich auchrAufwandungemindaufwanden

4. aufwandigfihrt zu falschen Analogiebildungen wAeifwandungenauswandig,
inwandig, notwandidgfindet sich bereits zuhauf im Web mit Hilfe vom&le): ,Dies
bei Aufwandungen von rund 4,360 Millionen Frankegi8Z vom 7.7.2005)

5.Die Variantenschreibung steht dem Gebot der Hiidideit der Rechtschreibung
entgegen. Diese Einheitlichkeit zu bewahren (inzés ist sie verloren), war der
Hauptauftrag an die ReformBeter Muller, SDA/SOK

Der Rat wandet sich hin und her ...

und steht mit dem Ricken zur Wand. Daf3 "aufwendligfit vom
Partizipialstammnomen "Aufwand" kommt, dirfte jalwainlanglich klar sein. Es
gibt im Deutschen das Basisverb "wenden" und Alnhgjen mit Verbzusatzen oder
Prafixen wie "aufwenden, abwenden, verwenden, zdemrhinwenden, wegwenden,
(sich) heimwenden" usw. Wer - in Gottes Namen dé&tn auf die "etymologische"
oder gar ontologische Idee gekommen, das Adjekéirewom Préteritalnomen
"abzuleiten"?

Prof. Chrostoph Schatte, Universitat Poznan
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,Bel Varianten die herkdmmlichée*

+« auch bei Kommasetzung und Silbentrennunf

v'er empfahl, dem Lehrer nicht zu widersprechen
v'Chir-urg (nicht; Chi-rurg)
v'her-auf(nicht: he-rauf)

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Bei Varianten die herkdmmliche

Der Grundsatz gilt auch bei der Kommasetzung umddeentrennung; bei beiden
besteht die herkommliche Schreibweise in den meiséden als Variante (ausser bei
derst-undck-Trennung).
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- nur bei echten Varianten!

+ nicht bei:
v'wohl durchdacht / wohldurchdacht
v'viel versprechend / vielversprechend
v'Handvoll / Hand voll
v'dichtmachen / dicht machen
v'deutsch-schweizerisch / deutschschweizerisch

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Echte Varianten sind nur Schreibweisen ohne Bedeungsdifferenzierung

Als Varianten gelten ausdriicklich numterschiedliche Schreibweisen ohne
Bedeutungsdifferenzierung Ein wohl durchdachter Plan/ein wohldurchdachter
Plan, eine Handvoll Kirschen/eine Hand voll Kirsahein viel versprechender
Politiker/ein vielversprechender Politikeind, anders als in den schulamtlichen
Regeln 06 vorgesehen, keine Varianten. In einigélei schreibt die Regel 06 zwar
bei Ubertragener Bedeutung Zusammenschreibundaast, bei wortlicher jedoch
Zusammen- und Getrenntschreibungdichtmachen/dicht machen,



fallenlassen/fallen lassen, fertigmachen/fertig heatg, naheliegend/nahe liegend);
auch dies sind keine Varianten.

In all diesen Fallen empfiehlt die SOK, den Bedagtunterschied durch die
unterschiedliche Schreibweise in der herkdmmlichanse kenntlich zu machen.

Vollig tberraschend hat Prof. Dr. Ludwig Eichingeejter des Instituts fur Deutsche
Sprache, Mannheim, Leiter ex officio der Arbeitggpan des Rats fur deutsche
Rechtschreibung, an der Pressekonferenz vom 2R200i nach der Tagung des
Rates festgestellt:

“Ja, also wir haben eben fir den Rat geklart, veas\Wort Variante bedeutet. [lacht]
Weil einer der Hauptvorwirfe gegen die neue Reggldie man so hort, ist, dald
immer mehr Varianten zugelassen wirden. Und esitiatbei der wissenschatftlichen
Diskussion rausgestellt, daf’ das meistens sogenanathte Varianten wéren,
namlich dal3 die Varianten was UnterschiedlichesareiAlso sozusagen mein
Lieblingsbeispiel heilit ja immer, der Friseur hat die Haarekurz geschnitterda
wirde ich es auseinander schreidemz undgeschnittenlm nachsten Satz sage ich,
mit kurzgeschnitteneHaaren sehe ich bléd aus, da wirde ich es zusasumeiben,
weil ich es als einen Namen verwende. Das heiffthe®achen, die Unterscheidung
zwischen Satzfligung und Wort, wie in diesem Belsteigentlich keine vollig
beliebige Variante, sondern hat den Sinn, den malkantext erkennt. Und das
stimmt fur ganz viele Falle, und es wurde auchddaracht, dal? das eigentlich vor
1996 schon galt, da? zum Beispiel, bei unserempijgiurch die starke
Bevorzugung der Getrenntschreibung in der Regelondgl996 jetzt da der Eindruck
entstanden ist, da sei was Neues gekommen, [laelsteigentlich so neu nicht ist,
sondern blof3 die alten funktionalen Unterschiedsdetiaufnimmt. Und das haben wir
versucht fir den Rat ein bi3chen vorzudiskutiedas, wird aber noch weiter
diskutiert werden, bis es dann in der Form an dfer@lichkeit formuliert wird, daR
das vielleicht so ein bisserl zur Beruhigung aueitrégt.”

Dass es eine “wissenschaftliche” Diskussion brauahtherauszufinden, dass “wohl
bekannt” und “wohlbekannt” nicht das gleiche bedautst erstaunlich. Ob dies
bedeutet, dass der Rat beantragen wird, den Beugutaoterschied bei diesen
unechten Varianten wieder zu beachten, bleibt abrew.

Bei Verbindungen von geographischen Bezeichnungefiehlt die SOK gemass
herkdmmlicher Rechtschreibung zu differenziedgutschschweizerische Dialekte
(zu: deutsche Schweizin deutsch-schweizerisches Abkomifzen
Deutschland/Schweizinglo-Amerikane{Sammelname fir Englander und
Amerikaner) Angloamerikanefaus England stammender Amerikaner).
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- Ausnahme, keine Empfehlung

% bei t/z-Schreibung
v'potentiell / poterell
v'substantiell / substarell

% bei Alp-/Alb-
v'Alptraum / Abtraum
v'Alpdriicken / Abdriicken
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Ausnahmsweise keine Empfehlung bei Varianten:

Bei den t/z-Schreibunggpotentiell/potenziell, substantiell/substanziediv.)
verzichtet die SOK auf eine Empfehlung, da siclseli8chreibweisen offensichtlich
im Umbruch befinden.

Bei Alp-/Alb- verzichtet die SOK ebenfalls auf eine Empfehlwagsich fir beide
Schreibweisen gute Grunde finden lassen (und dié $ich schon vor Jahren auf die
nun neu eingefiihrte Schreibweise méntschieden hat): Fédb- spricht die
Etymologie, es geht wiElfe, Alraun, Alberichauf althochdeutschesdb, die
Bezeichnung des Nachtmabhrs, zurtick (Walter Heuenfd2h unter der Lupe). Fur
Alp- spricht die Aussprache (Auslautverhartung).

Angesichts der von den Regeln 06 verbindlich (ditht als Variante!) eingeflhrten
volksetymologischen Schreibweis@@uéantcherusw., siehe Ubernachste Folie)
erstaunt es, dass hier eine etymologische Schrabwertcksichtigt wird.
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> hier Regeln 06 nicht verwendenn:

%+ &-Schreibungen
v’ Stengelnicht: Stingel)
v Gemsdnicht: Gamse)
v Greuel(nicht Grauel)
v behenddnicht: behénde)
v’ schneuzefnicht: schriiuzen)
v einbleuen(nicht: einbluen) einscharfen)
% Ausnahme:
v/ Bandel(schon bisher schweizerisch so)
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a-Schreibungen

Die SOK stellt fest, dass die veraufa geanderten Schreibweisen willkirlich
herausgepickt sind. Mit der gleichen Begriindung,8&mmschreibung” hatte man
auchbelagt(wegenBelag), dankerfwegenGedanken)adel (wegenAdel), Spangler
(wegenSpange), kanter(wegenKante), massefwegenMass), satzefwegenSatz),
frassen(wegenFrass)und Dutzende, wenn nicht Hunderte weiterer Waréséndern
(oder wie beaufwandigdie a-Form als Variante zulassen) kdnnen. Die SOK
empfiehlt deshalb, die Wechsel-e & und &- e der Regeln 06 nicht zu beachten.
AusnahmeBéndel(schon bisher schweiz. so). Die SchreibweiserdériVarianten
aufwendig, Schenkend Stendel[wurz]ergeben sich aus dem Grundsatz der SOK
.Bei Varianten die herkommliche". B&lesshuhn, katschen, krangen, rékeln
empfiehlt die SOK diese ublicheren Varianten.

Diese Empfehlung entspricht weitgehend der PraxisSDA undNZZ, von FAZ,
Suddeutscher Zeitungund Spiegel.
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-> hier Regeln 06 nicht verwendenn:

« falsche Herleitungen
v belemmer{nicht: belammert)
v Zierat (nicht: Zierrat)
v Quentcher{nicht: Quantchen)
v plazieren(nicht: platzieren)
v greulich(nicht: graulich) (grauenhaft)
v Tolpatsch(nicht: Tollpatsch)
v Platittide(nicht: Plattitiide)
v numerieren(nicht: nummerieren)usw.
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Falsche Herleitungen

In einigen Fallen hat die schulamtliche Regel @Eleichterung fur Primarschler
scheinbare, das heisst falsche Herleitungen zargan Schreibweise erhoben. Die
SOK empfiehlt, diese falschen Herleitundeammeristatt:belemmert), platzieren
(statt:plazieren), nummerierefstatt:numerieren), Plattitidéstatt: Platitiide),
Tollpatsch(statt: Tolpatsch), Zierra{statt:Zierat) usw. nicht zu verwenden. Bei
greulich/graulichundeinbleuen/einblaueeampfiehlt die SOK, den
Bedeutungsunterschied zu beachten.NBesmer/Mesneergibt sich die Schreibweise
aus dem Grundsatz der SOK "Bei Varianten die herkbiche".

Diese Empfehlung entspricht weitgehend der PraiisSDA, FAZ, Suddeutscher
Zeitung undSpiegel.
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-> hier Regeln 06 nicht verwenden

++ geographische Ableitungen
v" sanktgallisch(nicht: sanktgallisch)
v sanmarinesisclnicht: sanmarinesisch)

+“ Ableitungen von Personennamen

v" ohmsches Gesetz / Ohmsches Gesetz
(nicht: Ohnisches Gesetz)

v ohmscher Widerstanddhmscher Widerstand
(nicht: Ohni scher Widerstand)
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geographische Ableitungen

Bei mehrgliedrigen geographischen Namen empfiebIS®OK, das Adjektiv in einem
Wort (baselstadtisch, sanktgallischbgekuirztst.-gallisch, costaricanisch,
srilankisch)und den Einwohner in zwei Wértern mit BindestriwhschreiberiSan-
Marinese),bei Ableitungen aufer den Bindestrich jedoch wegzulasg&ad

Ragazer, St. Galler, New Yorker, Sierra LeonBgi (mit Bindestrich geschriebenen)
Zusammensetzungen mit zwei geographischen Nameop@dwamen) bleibt der
Bindestrich sowohl im Adjektiv wie beim Einwohnehalten:guinea-bissauisch,
Papua-Neuguineer, schleswig-holsteinisch, Badentifiberger.

Diese Empfehlung entspricht der Praxis SBA.

Bei Verbindungen von geographischen Bezeichnungefiehlt die SOK gemass
herkdmmlicher Rechtschreibung zu differenziedsutschschweizerische Dialekte
(zu: deutsche Schwei®)in deutsch-schweizerisches Abkomiien
Deutschland/Schweizjnglo-Amerikane{Sammelname fir Englander und
Amerikaner),Angloamerikanefaus England stammender Amerikaner).

Ableitungen von Personennamen

Die SOK empfiehlt, Ableitungen von Personennamdniaah und-schgrundsatzlich
klein zu schreibefohmsches Gesetz, goethesche Gediamephhangig davon, ob

die Person als Schopfer bzw. Verursacher dahietarébisher Grossschreibung) oder
der Begriff bloss nach der Person benannt wird nabse: durch den
fachsprachlichen Usus zum Begriff gewordene Abiejan wieCansteinsche
Bibelanstalt, Halleyscher Kométur gross).

Wenn (in beiden Fallen) der Name aus irgendweléhgmden hervorgehoben
werden soll, empfiehlt die SOK, gross zu schreilpeaipch ohne Apostroph
(Ohmsches Gesetz, Goethesche Gedichte).

Diese Empfehlung entspricht der Praxis BiDA undNZZ.
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-> hier Regeln 06 nicht verwenden|

« Einzelféalle
v As(nicht: Ass)
v" rauh (nicht: rau)
v’ Zaheit(nicht; Zahheit) (wie Hoheit)
v" Tip (nicht: Tipp)
v tiptop (nicht: tipptopp)
v' Stop(nicht: Stogp) (schon herkommlich so)

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Einzelfalle

Die SOK empfiehlt, di&Schreibweiseauh zu verwenden und nicht die von der Regel
06 eingefuhrteau.

Diese Empfehlung entspricht der Praxis 8IDA, FAZ, Suddeutscher Zeitungund
Spiegel.

Die SOK empfiehlt ferner, die Schreibweis&iheit(nicht: Jahheit), Roheifnicht:
Rohheit) und Zaheinicht: Zahheit)zu verwenden (und, trotz der empfohlenen
Schreibweiseauh, selbstverstandlich auch weitertiRauheitzu schreiben)doheit
wird auch nach der Regel 06 mit nur einkegeschrieben.

Die SOK empfiehlt iberdies, die Schreibweiges(nicht: Ass), Mop(nicht: Mopp),
Step[tanz](nicht: Stepp[tanz]undTip (nicht: Tipp) zu verwenderDie SOK
empfiehlt entsprechend diesen letzteren Beispieleh die Schreibweisestop
(nicht: Stopp)sowietiptop (nicht: tipptopp)

Diese Empfehlung entspricht der Praxis 8B¥A.
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- hier Schweizer Usus beachten:

“ Fremdworter
v’ Caramel(nicht: Karamell)
v’ Caritas(nicht: Karitas)
v" Communiquénicht: Kommuniqué)
v' Couvert(nicht: Kuvert)
v Creme(nicht: Creme, Krem)
v" Début(nicht: Deblit)
v Menu(nicht: Menu)
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Fremdworter

Die Regel 06 nimmt bei der Schreibweise von Frenrtemd ungeniigend auf den
Usus in der Schweiz Ricksicht. Als Grundsatz b#t: fremder Aussprache fremde
Schreibweise.

Die SOK empfiehlt, bei Fremdwortern die nicht eidgatschte (z.BMohair,
Portemonnaie, Spaghettizw. vom Rechtschreib-Duden als schweizerisch
bezeichnete Variante (z.Blousseline, Occasion, Usarm) verwenden. Ausnahmen:
z.B. Frottee, Jacht, Kampagne, Koffein, Kompanie, KoNdskka, Zirkus.

In folgenden Fallen (einschliesslich Ableitungem)pdiehlt die SOK aufgrund des
Usus in der Schweiz von der Regel 06 abweichentieefbaveisenApéritif, Belle
Epoque, Boheme, Bohémien, Bonbonniere, CarameitaSa€édille, Championnat,
Chansonnette, Cognd@einbrand) Communiqué, Couvert, Creme, cremig, de iure,
Début, Décharge, Décolleté, Déjeuner, Delcredeemlaiziert, Distresgfachspr.),
Ecarté, Eclat, Enquéte, Entreacte, Entrecbte, EmtE&agere, Fedayin, Flambé,
Friteuse, Friture, Grand-Hotel, Hors-d‘ceuvre, Jihadenu, Mujahedin, Nécessaire,
Ouverture, Pédicure, Pensée, Platitiide, plazieRd#sumé, Stukkatur, Taj Mahal,
Téte-a-téte, Tzatziki, Vademecum, Variété.

Die SOK empfiehltfFoto, Fotograf, Grafik, TelefonndTelegrafund deren
Ableitungen mitf zu schreiben, alle andern Wérter mit den Stamphart-, phon-und
graph-sowieDelphinjedoch nicht. Zu beachteRoto nur mitf, wenn es die
Kurzform vonFotografieist, also:Fotoalbum aber:Photosynthese

Bei chemischen Fachbegriffen (z#alzium/Calcium, Azetat/Acetagnpfiehlt die
SOK, in Fachtexten die nicht eingedeutschte Vagianttolerieren, in andern Texten
jedoch die eingedeutschte Variante zu verwenden.

In einzelnen Fallen empfiehlt die SOK, die Schrestse je nach Bedeutung zu
unterscheidenCapitol (Kongresspalast in Washingtolgpitol (Burg Alt-Roms),
DepartementVerwaltungsabteilungpépartementVerwaltungsbezirk in F),
Disengagemen(im politischen/nichtpolitischen Sinésengagemerit.a. im
nichtpolitischen Sinn)eurhythmie(Gleichmass von Bewegungdalitythmie
(Bewegungskunst in der AnthroposophlegnapegSofa)Canapé(belegtes



Brotchen) Krepp (Gewebe)Crépe(Kuchen),Plastic (Kunststoff)Plastik (Werk der
Bildhauerkunst)RéceptiofEmpfangsbiroRRezeptior(Aufnahme, z.B. eines
Textes),SupplemenBuchw. Erganzungsban&)pplémentkulinarisch),Tricot
(Stoff)/Trikot (Kleidungsstuick).

Bei folgenden im Rechtschreib-Duden und im amtlickédrterverzeichnis nicht
aufgefuhrten Fremdwaortern empfiehlt die SOK dieskr8ibweisenAméricaine
(Radsport)Complet, Crayonmanier, Koprasident, Kreateur, Oxratluktion,
Phalange(Partei in Libanon).
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-> hier Schweizer Usus beachten:

+ Einzelfélle feste Begriffe
v Alpine Kombination
v Diplomatisches Korps
v nationales olympisches Komitee
v neue Eisenbahn-Alpentransversale
v"Nordische Kombination
v das rote KreuZEmblem)
v die Soziale Marktwirtschaft.udwig Erhards)
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Einzelfalle feste Begriffe

Die SOK empfiehlt, bei festen Begriffen, die groster klein geschrieben werden
kénnen, die herkdbmmliche Variante zu verwenden,: alBuelle Stunde, blauer Brief,
Erste Hilfe, das Ewige Licht, gelbe Karte, gelbe&dt, der Goldene Schnitt, das
Goldene Zeitalter, eine graue Eminenz, die grossalifon, griine Grenze, griine
Lunge, das grune Trikot, der Heilige Krieg, die ledbchulgReiten),der Letzte

Wille, die neue Linke, die neue Mitte, die neuedikle das Schwarze Brett, das
schwarze Gold, die Schwarze Kunst, der schwarzenMi#er Schwarze Tod,
Schwarzer Peter, schwarzes Loch, der weisse Stmri)Veisse Tod, das Zweite
Gesicht, rote Karte usw. Ausnahmen: Grosse Anfridigne Anfrage, Schneller
Briter.

In folgenden Fallen empfiehlt die SOK eine von Regel 06 bzw. vom
Rechtschreib-Duden abweichende Schreibwéifgne Kombination, Diplomatisches
Korps, nationales olympisches Komitee, neue Eidam#dpentransversale,
Nordische Kombination, der rote Halbmo(timblem),das rote KreuEmblem),der
rote Kristall (Emblem),die Soziale Marktwirtschaftudwig Erhards).

Im Rechtschreib-Duden nicht oder nicht mehr aufigeéiund von der SOK
empfohlene Schreibweisen sind z.Bllgemeine Geschaftsbedingungen, Alpine
Skimeisterschaften, atlantische Gemeinschatft, isietmes Bundnis, Beleuchtender
Bericht, Deutsches Olympisches Komitee, Dringlish&age, Dringlicher
Bundesbeschluss, die eidgendssischen Rate, Eindaxtregge, erste Kammer



(Nationalrat),Erste Kamme(niederlandisches Parlamergjste Saule, finfter
Kontinent, Gemischter Ausschuss, grosse Kanfheionalrat) kleine Kammer
(Sténderat)laufende Rechnung, multiple Sklerose, die nordisé&isziplinen,
olympische Fahne, olympisches Feuer, parlamentaeisuitiative, Politische
Gemeinde, Politisches Gut, das Schwarze Afrikay8iderisches Olympisches
Komitee, Spanischer Burgerkrieg, stille Wahl, Testimer Delegierte{Skiverband),
zweite KammefStanderat)Zweite Kamme(niederlandisches Parlamermyyeite
Saule.

Folie 12
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- hier Regel 06 nicht verwenden

“ e nachie
v"Méglichkeitsform muss angezeigt werden kénnen:
»Wer, wenn ich schriee, hérte mich denn aus dereEng
Ordnungen?“ (Rilke, Duineser Elegien)

v Auch der Versrhythmus kann eschrieernverlangen

v § 19 verhindert das: ,Folgen awfeoder ie die
Flexionsendungen oder Ableitungssuffieg -en,
-es, -el| so lasst man eiaweg"

Herbsttagung 31. Oktober 2007

e nach ie

1) Deutsche Rechtschreibung, Regeln und Worterigmzis, Amtliche Regelung,
Herausgegeben vom Rat fir deutsche Rechtschre(B006):

8 19 Folgen aufeeoder-ie die Flexionsendungen oder Ableitungssuffige-en, -es,
-ell, so lasst man ei@weg. Das betrifft Worter wiadie Feen; die Ideen; die
Mondseer, des Sees; die Knie, knien; die Fantasienschrien, geschrien; ideell;
industriell

2) Beispiele:
Rilke, Duineser Elegien, Die erste Elegie: Wer, waah schriee, hérte mich denn aus
der Engel/ Ordnungen? und gesetzt selbst, es naineg/mich plotzlich ans Herz

(...)

Rilke, Ballade: Drauen schrien die Dohlen. (...) #ttigh schrien die Dohlen. (...)
Schrieen noch die Dohlen? {.Schrecklich schrien die Dohlen.

Goethe, Reineke Fuchs: (er hatte die Pfutze/ Njeeehen) und lag. Und alle kamen
und schrieen/ (...) Alle schrien, so laut sie konntia Ubrigen Bauern/ Liefen
zusammen

3) Joseph Lammertz, Vollstéandige RechtschreiblétBeAuflage, 1962): Zwei e
nach i vermeidet man; nur in der Mdglichkeitsforchieibt man: da’ du schrieest,
spieest!



Folie 13

Folie 14

Pronomen

Im 19. Jahrhundert wurden Pronomen und pronomielatagichte Worter und
Wendungen ziemlich konsequent gross geschriebengBgeniiber hat die moderne
Rechtschreibung des 20. Jahrhunderts den kleinehdBaben gewahlt. Die Regelung
06 bleibt in einigen Fallen beim kleinen Buchstalein bissche)) schreibt in

anderen den grossen Buchstaben der Ersterg und erlaubt in anderen Féllen beide

S O KSchweizer Orthographische Konferenz

Gross-/Kleinschreibung

+ Gleiches moglichst gleich behandeln
% Grossschreibung sparsam anwenden
% Regeln 06 nicht anwenden bei

v'Pronomen

v'Adverbialien

v'lateinischen Fuigungen

v'Tageszeiten

Herbsttagung 31. Oktober 2007

S O KSchweizer Orthographische Konferenz

-> hier Regel 06 nicht verwenden:

“ Pronomen klein, nicht gross
v  der erstere, der dritte
v’ das wenigste
v' verschiedenes, manches
v  alles mogliche
v"jung und alt
v der nachste, der erste beste

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Mdglichkeiten (ler eine/Eine, der andere/Andgre

Die SOK halt diesen (Teil-)Schritt zurlick ins 18hthundert fir sinnlos und

empfiehlt die Kleinschreibung.

Beispiele:das wenigste, verschiedenes, manches, alles mégtieh dritte, jung und

alt, der nachste, der erste beste
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- hier Regel 06 nicht verwenden

+“ Adverbialien klein, nicht gross
v im folgenden, im allgemeinen
v/ am besten, aufs beste
v nicht im geringsten
v flrs erste, zum zweiten
v" des Ofteren, ohne weiteres
v im voraus

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Adverbialien

Auch adverbiale Ausdricke wurden im 19. Jahrhungiexgs, im 20. Jahrhundert
dagegen klein geschrieberof Allem, im Allgemeineh Auch hier verordnen die
Regeln von 2006 eine Mischung aus grass(brigen, klein (vor allem am besten
und gross oder kleirbéi Weitem/bei weiteraufs Beste/ aufs bejte

Die SOK empfiehlt, konsequent den kleinen Buchsiahesetzen.

Beispiele:am besten, zum besten, aufs beste, nicht im gegmdérs erste, zum
zweiten, des 6ftern, mit nachstem, ohne weiteres)lgemeinen, im voraus, im
nachhinein.

Mit dem grossen Buchstaben wird eine andere Bedguiazeichneim Geringsten
treu sein, aufs Schlimmste gefasst sein, sich @ééeMh erinnern. Im Allgemeinen
wird der Geist mir schwindeldumpf,/ Und vorm Besayndjar ist jeder Sinn mir
stumpf(Ruckert)

Folie 16
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-> hier Regel 06 nicht verwenden

% lateinische Flgungen: erstes Wort gross
(ausser Prapositionen), weitere klein, nicht gross
v" Curriculum vitae
v Modus vivendi
v Angina pectoris
v" Circulus vitiosus
v' Casus belli
v" Genius loci
v' aber:in absentia, cum laud@uch nach den Regeln 06)

Herbsttagung 31. Oktober 2007




Lateinische Fligungen wie Modus vivendi

Die Regeln 2006 verlangen, in solchen Flugungersj&ddstantiv mit dem
Grosshuchstaben zu bezeichngnginaPectoris aber:Circulusvitiosus

Dass vom Schreiber hier eine Wortartanalyse ertvaitd, wahrend ihm bei der
Silbentrennung keine Kenntnis der Wortbestand{€llgr-urg, Pad-iater),nicht
einmal bei deutschen Wortefimer-auf),zugetraut wird, ist bemerkenswert und lasst
darauf schliessen, dass das Andern an sich im Ygnaied stand.

Die SOK halt es fur zuviel verlangt, sich mit laischen Wortarten abzuplagen, und
empfiehlt, sich an die herkbmmliche Regelung ztemaldas erste Wort wird gross
geschrieben (ausser Prapositionen), die weiteedn.kl

Folie 17
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-> hier Regel 06 nicht verwenden

“ Tageszeiten klein, nicht gross (Walter Heuer
v in Verbindung mitheute, gestern, morgemd
Wochentag ohne Artikel klein:
heute abend, gestern vormittag, Dienstag morgen
v mit Artikel zusammengeschrieben:
ein Sonntagabend, in der Montagnacht
v/ mit am, zum, bibeides richtig, je nach Betonung:
am Mittwochmorgen / Mittwoch morgen
bis Freitagabend / Freitag abend

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Tageszeiten

Walter Heuer, Richtiges Deutsch, Eine Sprachsctiulgdermann. Achte,
verbesserte Auflage (Buchverlag der Neuen Zircledudg, 1967)

629 Die Bezeichnungen d&ageszeitegelten als Umstandsworter, wenn sie in
Verbindung mit einem andern Umstandswort héeite gesternmorgenweder
Beugung noch Artikel zulassen; ebenso, wenn siemdem Namen eines
Wochentags ohne Artikel stehen:

heute abend, gestern vormittag, morgen mittag,estegn nacht, idbermorgen
mitternacht; Dienstag morgen, Freitag mittag, Sagmacht.

630 Steht der Artikel vor dem Tagesnamen, so wiedveérbindung
zusammengeschrieben:

ein Sonntagabend, der Dienstagmorgen, der Montagmtiag, in der Freitagnacht.

Geht der Fiigung dagegen eine mit dem Artikel vensdhene Praposition (am, zum)
oder bis voraus, so sind beide Schreibweisen gcB&i Zusammenschreibung
bezieht sich die Praposition auf das Grundwortgrab -mittag usw.), wobei das
Bestimmungswort betont ist:



am Mittwochmorgen, anSamstagbend, bis zurbonnerstagachmittag, bis
Montagnorgen, vonDienstagibend bid=reitagmorgen.

Umgekehrt bezieht sich bei Getrenntschreibung da@dsition auf den Tag; der Ton
aber liegt auf dem Adverb:

am Mittwochmorgen(wie am Mittwoch friih), am Sonntadpend bis zum
Donnerstagbend bis Montagnorgen vom Dienstagbendbis Freitagnorgen

Folglich kann mamicht schreibenam SamstagnachiBezug voram auf -nacht
unmoglich), sondern nuim der Samstagnaclideram Samstagacht Aus dem
gleichen Grunde ist die oft zu treffende Schreils#am Montagfrihfalsch; richtig
ist nuram Montagfrinh.

Als Adverbien gelten in jedem Fall die Formen migédgingss, wenn sie ohne Artikel
stehen:

morgens, abends, nachmittags, fruihmorgens, mofg@msspatabends, abends spat,
von morgens bis abends; tags darauf, sonntagsaigse werktags, wochentags.
Aber: des Abends, des Morgens, des Sonntags usw.

Die SOK empfiehlt diese Uberzeugende einfache Ragednzuwenden, die auf eine
Unterscheidung von einmalig/wiederholt, wie siel@r herkdmmlichen
Rechtschreibung gemacht wurde, verzichtet. Die @@igfiehlt, auch die
Getrenntschreibung bspat abendguzulassen.

1) Deutsche Rechtschreibung, Regeln und Wérterig@mis, Amtliche Regelung,
Herausgegeben vom Rat fur deutsche Rechtschre{B00§):

am Dienstagabend, an diesem Dienstagabend, eirastBgabends
dienstagabends, dienstags abends
dienstags

§ 55 Substantive schreibt man grof3. Die Gro3scingilgilt auch (6) fur Ausdrticke,
die als Bezeichnung von Tageszeiten nach den Atrevbrgesterngesternheute
morgen ubermorgerauftreten, zum BeispieWir treffen uns heute Mittag. Die Frist
lauft Gbermorgen Mitternacht ab. Sie rief gestebeAd an.

Zu Verbindungen wiéam) Dienstagabensiehe 8 37(1.1): Zusammensetzungen mit
substantivischem Erstgliettolztlir, HoheitsgebieHolzbearbeitungHosenrock

2) Duden 2006, ,Dienstag":
Das Substantiv ,Dienstag” wird gro3geschrieberich werde Sie [am] Dienstag
aufsuchen — alle Dienstage; eines Dienstags; dasskgs

Hingegen wird das Adverb ,dienstags” kleingeschaab- dienstags; immer
dienstags; dienstags abends

Verbindungen aus Wochentag und Tageszeiten wereish znsammengeschrieben:
am [nachsten] Dienstagabend — immer dienstagal{eddsienstags abends)

3) Duden 2006, ,Abend*:
Kleinschreibung-abends — von morgens bis abends — abendsaf@ispatabends —
[um] 8 Uhr abends, abends [um] 8 Uhr — dienstagaded. dienstags abends

4) Duden 2006, ,Nacht®:



bei, Uber Nacht; die Nacht Uber; Tag und Nachtyies Nacht; des Nachts, eines
Nachts; [bis, von] gestern, heute, morgen NachgnBiagnacht

5) Richtiges Deutsch, 27. Auflage 2006

1122 Nach Adverbien wikeute gesternodermorgengelten die dahinter stehenden
Tageszeitbezeichnungen als Nomen und werden degtu8lgeschrieben. Diese
Schreibung erleichtert es, das Advetbrgen(=am folgenden Tag) und das Nomen
Morgen(=Tageszeit nach Sonnenaufgang) auseinanderzah@lt¢

[Stieler 1691: Immo adverbia inter se conjungi solet: (Sogar Adverbien pflegt
man miteinander zu verbinden, zum Beispiel:) Froegans / mane, heut
abend/hodie vesperi]

1123 Verbindungen aus Wochentag und TageszeiadszisammengesetAtimmen
zu betrachten: Davlittwochnachmittagst schulfrei. (...) Prapositionalgruppen: Ab
morgenFreitagmittagist das Geschéft geschlossen. Adverbiale Akkusaloh sehe
dich alsoMittwochnachmittagAdverb auf -s: Er geltienstagabendms Kino.
(Getrenntschreibung nur mit doppeltem -s: Er giénstagsabendsins Kino.)

1124 Anmerkungen 1. Um einen (grammatisch anfecét)é&onderfall handelt es
sich in der Figungm SamstadNacht(=am Samstag in der Nacht). Man schreibt hier
getrennt. Vorzuziehen ist bloR8amstagnachiderin der SamstagnachtSchlecht:

Der Unfall gescham SamstadNacht Besser: Der Unfall gesch&amstagnacht
(oder:in der Samstagnacht

2. Getrenntschreibung gilt fir Wendungen wie: ammbg friih (nicht: am
Montagfruh; es gibt kein zusammengesetztes NaeeMontagfrih). Ebenso: am
Donnerstag spat, am Abend spét. (Die Schreil@geFriih wird nur in Osterreich
gebraucht.)

Folie 18
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= hier herkdmmliche Variante zulassgn:

% Zusammensetzungen mihal (jedesmal)
v' beidemal, dutzendmal, hundertemal
v' einigemal, etlichemal, jedesmal, mehreremal
v" unendlich[e]mal, verschiedenemal
v' das erstemal, das letztemal, das x-temal
v ein dutzendmal; ein halbes hundertmal
v" mit einemmal, zum andernmal, zum nachstenmal
v ein fur allemal; beim, zum erstenmal, x-tenmal

Herbsttagung 31. Oktober 2007




Zusammensetzungen und Wendungen mit -mal

Die Regel 06 hat (mdglicherweise irrtiimlich) da® &/ortjedesmakufgehoben und
lasst nur die Wendurjgdes Malgelten. Von vielen anderen alten Wendungen
anerkennt sie nwin paarmaj ein andermal

Die SOK empfiehlt, das Wojedesmalwieder zu verwenden (wjedermann
jederzei} und auch von den vielen handlichen Zusammensgétzuand Wendungen
Gebrauch zu machenum erstenmal, beidemal, das letztemal, dutzendmal.

Schon in der herkdbmmlichen Rechtschreibung weideMal bei Betonung beider
Worter getrennt geschriebgiu hast mir nicht ein Mal geschrieberith Duden
2006 wird dies auf einige weitere Worter ausgewenteberein Mal gibt es
funfundsiebzig Mal, hundert Mal, tausend Mal, es@pMal, so viel Mal, wie viel
Mal, vieltausend MalDies immer in Rotdruck, was bein Mal eindeutig falsch ist,
aber auch bei den andern Beispielen, denn aucérihetkdmmlichen
Rechtschreibung kann aus dem BeispirlMal die alternative Getrenntschreibung
fur alle Worter, die entsprechend betont werdemktin abgeleitet werden, darunter
jedes Mal, einige Mal, verschiedene M.

Verschwunden ist in der Regel 06 nicht jedtesmal sondern aucheidemal,
dutzendmal, hundertemal, einigemal, etlichemal,rereimal, unendlich[e]mal,
unzéhligemal, verschiedenemal; das erstemal, datelmal, das x-temal; ein
dutzendmal; ein halbes hundertmal, ein paar dutaeigdmit einemmal, zum
andernmal, nachstenmal; ein fir allemal; beim, znmstenmal, zweitenmal,
letztenmal, x-tenmal

Dafur gibt es ein neuesmal, wenn auch bloss auf dem Umweg Uber “ugs. fir
einmal”: nochmal(neben empfohlenemoch mal).Das ist ausnahmsweise zu
begrussen, zumindest in der Schweiz ,neohmalanstelle vomochmalssehr
gebréuchlich ist (wie auchelmal das aufgefiihrt, aber als “veraltet” bezeichnet
wird).

Folie 19
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- hier herkdmmliche RS zulassgn:

+ Gross-/Kleinschreibung bei festen
Redewendungen in Ubertragener Bedeutung:

v"auf dem laufendenl/aufenden sein

v im dunkeln Dunkeln tappen

v'im triiben /Triiben fischen

v zum bestenBesten geben

v'beim alten Alten bleiben

v'sich im klaren Klaren sein

v seine Schafchen ins trocken&dckene bringen

Herbsttagung 31. Oktober 2007




Feste Redewendungen in Ubertragener Bedeutung

Dieter Nerius, Petra Ewald, Die Grol3- und Kleingdtung im Deutschen (2.
unveranderte Auflage, Leipzig: 1990):

Substantivierte Adjektive und Partizipien werderfigsten Redewendungen mit
ubertragener Bedeutung klein geschrieben. Bei Un&ladaruber, ob noch die
wortliche oder schon eine Ubertragene Bedeutunlgegorschreibe man klein.

Anmerkung Lammertz: Die Kleinschreibung dieser $®gdensarten hat grof3e
Verwirrung gebracht. In Zweifelsfallen frage maarsiist der Ausdruck sinnlich
gesehen oder begrifflich gedacht?, z. B. im Triimhen (man sieht das tribe
Wasser) — im truben fischen (sich unerlaubte Vierteerschaffen). Ferner: vor dem
Gewitter seine Schafe ins Trockene bringen (mahmt sien trockenen Unterstand) —
sein Schafchen ins trockene bringen (sein Gelcugleigen). Ferner: der Lehrer
multe sich an den Besten wenden (den besten Schi#ewandte sich an den ersten
besten (den ersten, den er traf, der aber nichBeste war). (108)

Vgl. Lammertz, 1. Auflage 1911: Eigenschaftshaupterd Anmerkung. Merke
einige Redensarten.

Ins Blaue reden, schiefen, ins Lacherliche zieinsrl,eere blicken, ins Riesenhafte
wachsen, ins Schwarze treffen, bis ins Unendligtesg, sich ins Unendliche
verlieren, sich ins Unertragliche steigern, ins elmeure gehen, ins Ungewisse
steigern, sich ins Weite verlieren, ans Wunderlgagazen. (85)

Vgl. diese Redensarten mit denen unter A,2,d, 28 S.

5. Abschnitt. A. Die Anfangsbuchstaben der wirkéohEigenschaftsworter. a.
Wirkliche Eigenschaftsworter werden mit kleinem Anfisbuchstaben geschrieben.

1. Eigenschaftsworter werden klein geschrieben yvae mit dem Hauptwort
verbunden sind oder es begleiten. Der Zucker Bt(gie?) .....

2. Eigenschaftsworter (einschl. der Eigenschaftsanadsworter) werden klein
geschrieben, wenn sie der Form nach wie Hauptwérgaheinen, aber nicht wie
Hauptworter erfragt werden. a. Sie fihren in ihdesi Stufen das Geschlechtswort
mit. Es ist das richtige (wie? richtig), das rigjatie (richtiger), das richtigste (am
richtigsten), dal’ ..... b. Sie erscheinen in der ktezhStufe mit einer Verschmelzung
von Verhaltniswort und Geschlechtswort (am=an daufs=auf das). Etwas ist (gut,
besser) am besten (wie ist etwas?). c. Sie fuhasrGeéschlechtswort des 2. Falles
mit. Etwas des naheren (wie? ndher) erklaren;&egeren, des weiteren darlegen,
des kurzeren erértern, des langen und breitenraarsgérsetzen. d. Sie fihren ein
Verhaltniswort ohne oder mit Geschlechtswort beh si

(1. Umstande) im allgemeinen, im besondern, in gp@agen bar, im einzelnen, von
frischem, von neuem, im ganzen, im grof3en ganeefiprigen, nicht im leisesten,
bei weitem, ohne weiteres; im geheimen, im stillanyerborgenen (unbemerkt);
zum frihesten, mit dem frihesten, von jung auf, klem auf, Uber ein kleines (bald),
bis ins kleinste, binnen kurzem (baldig), vor kumzgktrzlich), seit kurzem, Uber kurz
oder lang, seit langem, am langsten, zum lang&iennéchste, mit nachstem, zum
spatesten, bis auf weiteres; im folgenden, im rtatiesden (weiter unten), im
obigen, im vorstehenden (weiter oben); von ferios, ferne her, von fern und nah,
von weitem.



(2. Redensarten als Aussageganze:) beim alterebleiin argen liegen; zum besten
geben, gelingen, haben, kehren, lenken, wendeduitkeln, finstern tappen
(ungewil3 sein); ins gleiche bringen; aus dem grppeibsten arbeiten; im klaren
sein, ins klare kommen, auf dem laufenden bleibaneinen sein, bleiben; ins reine
bringen, ins reine schreiben, im trockenen seibdggen sein), ins trockene bringen
(bergen), auf dem trockenen sitzen (in Verlegergwgit), im triiben fischen; im
ungewissen sein, bleiben; aus dem vollen schépismolle greifen. (78)

Wilhelm Wilmanns, Die Orthographie in den SchulezuBschlands (1887):

Ferner: ins geheim, im stillen, im guten; beim rl@ssen, bleiben, im argen liegen;
einen zum besten haben, etwas zum besten gebguatezhalten, im klaren sein, im
reinen sein, ins reine bringen, kommen, im tribschien.

Dal} es bei diesen Unterscheidungen nicht ohne nabijehen kann, liegt in der
Natur der Sache; wo fangt das Substantivum an,asods auf? Je enger eine
Redensart in sich verwachsen ist, je mehr ihre B sich von ihrem sinnlichen
Ursprung entfernt, je abstrakter sie geworderuistso weniger empfinden wir
substantivische Kraft. (198)

Folie 20
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-> hier Regeln 06 nicht verwenden:

+ Bindestrich in Verbindung mit Ziffern:

v'herkdmmliche Rechtschreibung:
19jahrig, 32stel, 2fach, 90er, 90mal

v'Regeln 06:
19jahrig, 32stel, 2fach / Zach, 90er, 9mal

v'besonders stérendas 8Fache

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Bindestrich in Verbindung mit Ziffern

Die herkdbmmliche Regelung ist bestechend einfashsE&unnotig, Ziffer und
Buchstabe mit einem Bindestrich abzutrennen. Bemwrgtorend ist die
Grossschreibung von Wortbestandteilen die gar kdirestantive sein konnen, wie
Suffixe (!) indas 8-Facheoder wie inder 10-Jahrige.

Die SOK empfiehlt deshalb, hier die herkdommlichg&ang zu verwenden.
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> mehrere Varianten der Regeln (6

“ mit keiner herkdmmlichen Ubereinstimmend
v'Air-conditionvs. Air-Condition / Aircondition
v Stillebenvs. Stillleben / Still-Leben
v'auf seitervs. aufseiten / auf Seiten

% mit mehreren herkdmmlichen Ubereinstimménd
v'Sketch / Sketsch, Mosambik / Mogcambique
v'Blesshuhn / Blasshuhn

Herbsttagung 31. Oktober 2007

Mehrere Varianten

Bei mehreren Varianten in den Regeln 06, die mitdeeoder mehreren
herkdmmlichen Ubereinstimmen, fuhrt der GrundsatzZSDK, "Bei Varianten die
herkdmmliche", zu keiner Entscheidung tber die Sbhveise.

Mehrere Varianten in der Regelung 06, die mit kelreskdmmlichen
ubereinstimmen, gibt es h&ufig bei mehrgliedrigeglischen FligungefAir-
Condition/Aircondition herkdmmlich:Air-condition) sowie beim Zusammentreffen
von drei gleichen Konsonant¢Brennnessel/Brenn-Nesskerkémmlich:Brennessel,
siehe entsprechende Listen).

Mehrere Varianten in der Regelung 06, die mit mesirdierkdmmlichen
Ubereinstimmen, gibt es v.a. in Fremdwort@maphik/Grafik)und geographischen
Namen(Nicaragua/Nikaraguasowie bei der e/a-SchreibufBlesshuhn/Blasshuhn,
siehe entsprechende Listen).

Darlber hinaus gibt es einige Einzelfélle diesesuByaufseiten/auf Seiten,
herkdmmlichauf seitenherkdmmlich und nelwanstelle/an Stelledarunter
schweizerische Besonderheii@hilbi, Muesli).In diesen Einzelfallen empfiehlt die
SOK die folgenden Schreibweisamstelle, aufgrund, aufseiten, begrapschen,
Chansonniére, Chilbi, Darg, grapschen, Kraze, Masel, Muesli, panschen,
Schabziger, Schwyzerditsch, so dass, vonseitenméftiidaine, Ziger, zuseiten.

Zusammentreffen von drei gleichen Buchstaben
Die SOK empfiehlt, beim Zusammentreffen von dreighen Konsonanten:

— bei Zusammensetzungen mit zwei oder drei WoKemen Bindestrich zu setzen:
Zellstofffabrik

— bei Zusammensetzungen mit vier oder mehr Wértern:

0 einen Bindestrich zu setzen, wenn er an die Hagptau liegen kommt:
Fussball-Landerspiel



o keinen Bindestrich zu setzen, wenn er nicht arH@ieptfuge zu liegen kdme:
Dampfschifffahrtsgesellschdfticht: Dampfschiff-Fahrtsgesellschaft

Die SOK empfiehlt, beim Zusammentreffen von dreighen Vokalen bei
Substantiven einen Bindestrich zu setz¢affee-Ernte, Tee-Ei

Beachte: ein Bindestrich ist nicht méglich bei aretieWWortartenarmeeeigen,
seeerfahren, helllodernd, fetttriefend.
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-2 hier Schweizer Usus beachten:

< Einzelfalle englische Fligungen (Beispiele):
v'Blue Jeangnicht: Blugeans)
v'Candlelight-Dinner(nicht: CandleLight-Dinner)
v'Country-Musig(nicht: Countrymusic)
v'Tea-Roon{nicht: Teaoom)
v'Traveler's Checknicht: Travelerscheck)
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Mehrgliedrige englische Fligungen

Die SOK empfiehlt, bei der Schreibweise von meledyligen englischen Flgungen,
bei denen mehrere Varianten bestehen, die vom Reuleib-Duden empfohlene
Variante zu verwenden (z.Ballcenter, Cruise-Missile, Motocross, Shareholder-
Value).AusnahmenAir-Condition, Black Jack, Cold Cream, Coming-dDtpssover,
Dark Room, Dinner-Jacket, Discount-Broker, DiskygkFairplay, Fall-out, Free
Climbing, Fund-Raising, Hand-out, Hard Disk, HarddR, Junk-Food, Playback,
Pole-Position, Prime Time, Ready-made, Riverboatffh Sightseeing-Tour, Soft
Copy, Soft Drink, Soft Rock, Tie-Break.

In folgenden Féllen empfiehlt die SOK eine vom Rechreib-Duden bzw. von der
Regel 06 abweichende SchreibweBkie Jeans, Body-Painting, Candlelight-Dinner,
Firstclass, Country-Music, Hedge-Fund, Love Pard@lespaid Handy, Prepaid Card,
Short Track, Tea-Room, Think-Tank, Traveler's Chdgiper Class, Window-
Shopping.

In zahlreichen, im Rechtschreib-Duden nicht aufgegn Fallen empfiehlt die SOK
bestimmte Schreibweisen (siehe Worterlisten), B&autycenter, Big Bang, Black
Mail, Body-Art, Bubble Economy, Cashdrain, Centew@, Drag Queen, Electronic
Mail, Firstclass, Free Jazz, Frequent Flyer, Gen&udies, Golden Goal, Hard
Drug, Hardedge, Image-Design, Player Roll, StakdaoNalue, Starfighter, Street
Parade, Wall-Street-..., Zerotolerance.
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> Ausnahme, keine Empfehlung:

<+ Einzelfalle
v circa / zirka
v Disc / Disk
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Ausnahmsweise keine Empfehlung bei Fremdwoértern
In den Fallertirca/zirka, Disk/Discverzichtet die SOK auf eine Empfehlung, da der
Schreibgebrauch unentschieden ist.
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-> Beispiele

+ herkbmmliche Rechtschreibung:
v’ 19jahrig, 32stel, 2fach, 90er, 90mal
v’ ein bisschen, der erstere, der eine, der andere
v'im Ubrigen, vor allem, bei weitem, aufs beste
v Circulus vitiosus, Ultima ratio

+ Regeln 06:
v’ 19jahrig, 32stel, 2fach /-2ach, 90er, 9eémal
v' ein bisschen, defrstere, der eine Eine, der andere Andere
v im Ubrigen, vor allem, beiVeitem / bei weitem, auReste / aufs beste
v' Circulus vitiosus, UltimaRatio
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